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LINTERVISTA CARLA BORONIL. Docente all'Universita Cattolica di Brescia,
ha selezionato i testi degli scrittori moderni. Perso il carattere moralistico

FAVOLE DEL NOVECENTO
«ANTAGONISTA ORA
E IL DISORIENTAMENTO>

FRANCESCO MANNONI

m=smmm Non solo Esopo, Fedro,
La Fontaine, «Lo cunto de li
cunti», i fratelli Grimm, «Le
mille e una notte», Collodi o
Rodari:lafavolain ogni tempo
hasedotto gliscrittori, eil Nove-
cento italiano & ricco di autori
famosi che sisono cimentaticon
lasuafacile - apparentemente
- struttura. La scrittrice Carla
Boroni, professore associato di
Letteraturacontemporaneaal-
I'UniversitaCattolicadel Sacro
CuorediBrescia, in uno studio
accurato e molto interessante,
¢andataallascopertadiquelle
che sono «Le nostre favole»
(Gammaro Edizioni, 21 euro)
selezionando «Favole e fiabe di
scrittoridellaletteraturaitalia-
na» che hanno approcciato il
favolistico. «Illibro - premette
laprof.ssa Boroni - si propone
difarriviverelafavolaelafiaba
del passato attraverso alcuni
scrittori del Novecento quali
Gozzano, Palazzeschi, Moravia,
RigoniStern, Arpino, Malerba,
Papini, Elsa Morante, Soffici,
Tonino Guerra, Camilleri (tanto
percitarne alcuni, masonouna
cinquantina quelli trattati nel
libro), tutti pezzi da “novanta”
della letteratura contempora-
neaitaliana.Itestidiquestiin-
sospettabiliscelticon attenzio-
ne, possono servire per costrui-
re unita di apprendimento per
ibambinidellascuolaprimaria
e dell'infanzia. La severita di
tantidiquestipoetie prosatori
nullatoglie allafreschezzadelle
composizioni proposte».

Intentididatticiedivulgativiabrac-

cettoinquestaantologiacriticadel-
la favola?

«Enato come “Manuale per stu-
dentidiScienze dellaformazio-
ne primaria” (per il mio inse-
gnamento di Letteraturaitalia-
nacontemporanea), maifruito-
risisonoaggiuntie stratificati.
Un libro abbastanza unico nel
suo genere. Unlavoro che pre-
sentadubbisul codice di valori
cheuninsegnante puo propor-
re, cosicome accade proprio per
lafavolamoderna. Siédrastica-
mente esauritalaspintaeduca-
tiva dei due secoli precedenti,
che tanti nomi illustri e tante
storie ci avevano regalato, con
iloro happy end quasi scontati
e con la loro solida morale da
perseguire. Il Novecento, con
annesso questo ventennio del
nostro secolo, si presenta con-
traddittorio, in equilibrio tra
unavolontadistruttivaeunco-
stante desideriodirinascita. Al-
cuni autori hannoriservato ad
essa uno spazio specifico, non
certodisecondariaimportanza,
all’internodellaloro produzio-
ne. Sisono definitiautoridifa-
vole e sisonodedicatiallafavola
perlopiu conintentidirinnova-
mento del genere, sentendo la
necessita di uniformarsi alle
esigenze e agli orientamenti
culturali delle generazionialle
quali si rivolgono, che esigono
liberta di approccio».

Dagli antichi greciaRodari,com’é
cambiato il mondo della favola?

«Seinpassato,da EsopoaFedro,
le favole offrivano consigli di
prudenza necessari per la vita
quotidiana, per salvarsi dalla
violenza,dallafrode,daunaso-

Gianni Rodari é considerato I'erede piU interessante dei favolisti
antichi ANSA / DEGIOVANNI EDITORE

cietacrudele,lafavoladel 900
hapersoil carattere “moralisti-
co”ededicail suo spazio anar-
razioninelle qualiiprotagonisti
nonimpartisconodellelezioni
esemplari, maraccontano sem-
plicemente quel che accade.
Spetta poi al lettore trarre le
conseguenze. Le favole del ’'900
cifornisconounarappresenta-
zione dellasocieta chesirispec-
chianel disagiodell'uvomoedel-
I'intellettuale. Fin dai tempi an-
tichi, la struttura delle favole
consistevanel contrasto-dialo-
go tra personaggi, risolto nella
prevalenzadell'uno sull’altro. Il
protagonistadi tante favole del
Novecento, invece, spesso non
haun antagonista se nonlaso-
cieta in cui vive, e se stesso in
tuttoil suodisorientamento. Se
lapeculiaritastilisticadi Fedro
elabrevitas,uno degli elementi
caratteristici del sistemalingui-

sticodi Rodari (forsel’erede piu
“scapestrato” einteressante dei
favolistiantichi), che glideriva
dallasuaformazione di giornali-
stae maestro, ¢ lanaturaleincli-
nazioneal racconto breve, cui si
accompagna la personale ten-
denzaallanarrativadel discorso
letterario».

Lefavole,laloromorale,maanche
icontenutitalvoltamacabri,come
agisconosull'immaginarioinfanti-
le?

«Streghe malvagie, orchie ma-
trigne, diavoli e maghi che per
secolihanno popolato'immagi-
nariodiintere generazioni, so-
no tutti personaggi che custodi-
sconoun patrimoniodirisorse
interpretative del reale difficil-
mente attingibile per altre vie.
Selefiabe sono state strumento
educativo e formativo prezioso
perstratisociali tenutilontani

dalla possibilita di fruire della
cultura d’élite, allo stesso tempo
hanno fornitoun paradigmadi
riferimento per significatieva-
lorimagari oscuri, ma condivisi
da un’intera comunita. Veri e
propriluoghidi scambio simbo-
lico, le fiabe e favole veicolano
messaggilatenti, significati pro-
fondi, pensieri collettivi rimos-
si. La favola moderna & molto
piu articolata, non € un testo
semplice perbambini, anziessa
richiedelacomprensionedidi-
versilivellidisignificato, sipre-
senta in una nuova veste, si
adatta alla realta espressiva,
emozionale e comunicativadel
mondo contemporaneo e vuole
raccontare la vita dell'uvomo
“smarrito” nellasuacomplessi-
ta. Il nostro tempo non ha per-
dutoil gusto della favola, mavi
hainseritounapitiacutacarica
criticaesimbolica, conrelative
allusionipolitiche ericorsialla
satira».

Qual élarealedifferenzafrafiaba

Paspettonarrativo. L’ideale fia-
bescosiidentificaconl’irreale,
il magico, il meraviglioso».

Perchélafavolisticaorientalesem-
braalonatadiunfascinomaggiore?
Esotismo, misteri o altro?

«Cisonoraccolte chediventano
ilpunto darrivodellacomplessa
favolistica orientale come i
Jataka e il Panchatantra a cui
tutti, dopo, hanno attinto. So-
prattutto quest’ultimo, & un
composito caleidoscopio dove
appaiono animali elettia simbo-
lo dei diversi atteggiamenti
umani. Animalivili o coraggiosi,
sciocchi o saggi, fonti di consi-
glioin merito al vivere quotidia-
no. I1fascino continua con “Le
mille eunanotte”, unastraordi-
nariaraccoltadinovelle orien-
tali, divariaambientazione sia
storicache geografica e didiffe-
renti autori.Questa raccolta
work in progress € arrivata in
Occidente grazie ad Antoine
Galland afine Seicento. Tale mi-
to planetario & stato il trait

efavola? s d’uniontra Oriente
«I termini favola e GARLA BORONI eOccidente.Ilmon-
fiaba derivano eti- SRS doéancoraincanta-
mologicamente da todaquestoscrigno
unamedesimavoce di magia orientale
verbale latina, fari, intramontabile; ca-
chesignificaparlare. liffi, ombre, narghi-
Fanno capo, quindi, lé, pozioni magiche
ad unastessaesigen- piunotein Occiden-
zanarrativa, il sem- s te che nel mondo
plice raccontare. A | jibro di Carla arabo».
questacomuneori- pgoroni

gine si sovrappone

Pinterpretazione che considera
la parola fabula come derivata
da “faba”, ossia fava, il legume
conil qualeiromanisidiverti-
vanoinunpassatempo simile a
quellodeidadi. Unasituazione
disvagocherimandaal piacere
ricercato anche attraverso il
racconto di fantasia. Spesso ai
termini favola e fiaba viene at-
tribuito il medesimo significato,
ma corrispondono adue generi
letterariben distinti, con origini
e sviluppimolto differenti (nel
libroioracconto, differenzian-
dole, la fiaba e la favola dalle
origini ai giorninostri). L'evolu-
zionelinguisticadei due generi
¢ simile, ma la caratteristica
narrativa ¢ molto diversa; se la
favola & un componimento let-
terarioben strutturato,lafiaba
non lo ¢, tanto che ha radici
esclusivamente popolarie orali.
Lefiabe sono perlo pitiracconti
fantastici in cui & prevalente

Gli animali parlanti
dellefiabesonounacaricaturadel-
I'vomospessopiubestialediloro?
«La favola ha i piedi per terra,
nasce conl'uomo, quando que-
sto “animale” vive in dimesti-
chezzaconlealtrespecie. “Che
cosa son gli animali, se non le
diverse immagini delle nostre
virtuedeinostrivizi,che Diofa
errare davanti al nostro sguar-
do,ifantasmivisibili delle ani-
me nostre?” come afferma
Victor Hugo. Le favole che com-
paiono nel mondo greco e nel
mondo romano hanno come
protagonisti gatti, cani, cocco-
drilli, piccoli serpentie scarabei,
sipossono quindidifficilmente
separare dalla tradizione egizia,
dove questi animali rientrano
nell’ambitodel sacroedell’ine-
vitabilmente religioso. Ma di-
ventano pittavanti “caricature”
dell'uomo. Soprattuttonelle fa-
vole contemporanee».
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